
PŰPOS TбRTÉNET  

LESZEK KOLAKOWSKI  

Mikor Ajio, aki kőfejltő  volt és iи iéрјtéseiken doQgozo ►tt, púpban meg-
betegedett, négy orvos gyűlt össze, hagy megtanácskozzák be'tegsiégét. 
Nem kell azt hinnünk, hagy m жindig ez töritént, válahányszar egy k ő -
fejtб  megbetegedett Lajlбniában; nem, rendszerint egyeltlen orvos sem 
gyűlt össze. Most .sem azért volt bel őliilk anindjárt négy, mert Ajio meg-
betegedett, még kevlésbé azért, mart (k őfejtő  vak a anetersiége. Egysze-
rííen orrál volt szó, hagy Ajio 'különös dologban betegedett meg, s az 
orvosok, rninit minden ember, ászívesen nézégetik a kiilánöis dolgokat. 
Ami .a betegséget illeti, az senl a púp miatt volt furcsa, mert egy púp-
ban nincsen semmi Ikülön ~ös, a púposság m indennapo.s dolog. Ajio púp-
ját az tette lkülö.nössé, hagy az nem volt alkármilyen közönséges púp, 
hanem egy púp-különlegesség, púp-látványosság, оlyan—púp amilyen 
—csak--aninden_еzáznyalr—éиben—rvagy---araég— гvitkábbiam akad Laj1ó-
niában. Nevezetesen, a púp növekedése és kiitiirean'kedése közben anin-
denféle rendkјvül7 ikinövésekеt rés rá,galkalt kezdett ikihajtani, amelyek idő  
vel az egyes (testrészékhez váltaik hasonlatossá — ikezetkre, baJkra, 
fejre, nyakra, hasra еs fenékre hasonlítattak. ,(Meg kell jegyeznünk, 
hagy ez ún. , kri гpitogenеtikus" p(ip volt; 'ez a púp bizonyos sajátossá-
gát jelzi, azt wgyanzs, hogy az 'orvosoknak fagalmwk sincs rál а, mitől 
nőtt.) 

összegyűltek +tehát az rvosok, rés anegtanácslkozták, ki lehet-e gy б -
gyítaxii lJidt a púpjából. Mikor már nwndnyájan együtt voltaik a ki- n-
leges tаnácslkazб  helységiben (Ajio termtiészetesen neon volt jelen), az 
egyiik öreg orvos így szólt: 

Uraim, ismerjük be nyíltan, hagy az orvostudomány ebben az eset-
ben tehetetlen. Száznyolc évvel ezeloltt nagy mesteriink, Jaja-Fejem se-
bészdaktar leírt egy egészem hasanld esetet, és ő  sem tudott rajta se-
giteni. És ha száznyolc révvel ezelőtt nem tudtáik a púpcet meggyógyí-
tani, akkor világos, hagy mi sem tudjuk meggyógyo~tani. Akkor ugyan-
is az emberek okosabbak voltak. 

diát alkar anit csinál junk? — kérdezte egy fiatal orvos. — Vala-
mit kell csinálnunk, ha nemi alkarjuk, hagy tudatlannak tartsanak. 

-- Hoigyhogy? — álan~élkaddtt az öreg orvas. — GyágyLta дíi kell a be-
teget!  

De ha egyszer neon remёцΡhetjülk, hagy 'jobbam lesz .. . 
A beteg gydgyti1tásánаk, 'kedves barátom, ser mí. +köze sincs ahhoz, 

van-e ikilátás a beteg felépülésiére — mondta az id ősebb orvos. — Ez 
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hivatásunk gyakorlásának alapelve. A gyágyitás célja a igYÓgyítás, mint 
ahogy az éneiklés célja az éneklés, s a játéké a játszadozás. 

Én ügy gondalom, hogy részben meg (tudnánk gyógyitanl a bete-
get — mondta a harmadik orvos. — Ama, gondolok, hogy bár a púpot 
tökéletesen eltávoliltani nem tudjuk, a negakadályazhaitjuk további növe-
kedését; e céllbál a papot gipszbe kell Menni, ezáltal nem marad hely e 
a további növekedésre, és akkora marad, amekkora jelenleg. Az meg, 
hagy az emberek száznyolc évvel ezel őtt iakosalbbak voltak, mint ma 
— nem olyan biztos. 

Ez felhábaritó! — kiáltotta a negyedik orvos. —Minthogy neon 
vagyunk képesek a púpot teljesen meggyágyitani, határozatban nem sza-
bad a gyógyításhoz hozzáfogni! 

Ugyam miiért? 
De hisz ez nyиlvánvaLó! Mert nem Tehet aneggyágyíta ii. 
Fgiészen neon lehet, de részben lehet. 
Vagyis neon lehet. A púp mindenkepp megmarad, 'tehát nem sza-

bad áltatnunk magunkait azzal, hagy ikikez еlhető. 
Az orvosok így aniég nagyon solká іg elvitatkoztak. Közben a púp csak 

nőtt-nődöglé!lt, ide egyre gyorsabban. Az egyeas testrészek, amslyek ki-
nőttek belőle, mind határazatJtaabb farmát, alakot öltöttek. A pníp fején 
haj kezdett nőni, megjelent a. két szem, fül, a száj és az orr; hosszab-
bak lették is kezek, s a lábak smár majdnem leértsek a földig. Észre 
szem vette az ember, s Lám, a, pníp(b б1 teljes ember farmálóddbt ki. Ez  
az errvber egyszerűen egy nnásоdik Ajio volt, sza,kasztábt mása az első -
nék. Hozzá volt nőve hálttal az eilső  Ajtóhoz, de ezenkívül a megszála-
lásig hasonlított rá. Minidjárt meg is eredt a, nyelve.  

Az első , a valódi, Ajiót eleinte aggasztotta betegsége, merít senki sem 
örül a púpjának. De amikor meglátata, hagy hátán saját hasanmá.sa n ő  
ki, Ajio  Igazán megijedt, és nem tudta, mit csinál j on. A jio nyugodt és 
becsületes ember volt, ajki lelkiisnhereftesen elvégezte munkáját, a ltaalá-
nos szeretеtnеk és megbecsü'lésnelk ömvendett. Most, hogy kin őtt rajta 
a hasonmása, az emberek neon tudták araár megkülönböztetni, ІmёІуiК  
Ajio volt eredetileg és melyik lett a púpbál. 

De még kellemetlenebb volt az, hogy a hasonmás igazára hajszálra 
ugyanolyan volt, mint Ajio — оlyannyira, hagy Ajio felesége som volt 
képes különb~sége+t Menni köztok —, csakhogy ez a hasonlóság kizárólag 
a külsőre vonatkozott. A másodtik Ajidnak ugyanis egészen más volat a 
jelleme, mint az elsőnek. Alig nyiiotba ki a száját, máris kiabált, a leg-
kisebb dolgon is dühbe gurult, és mindenkit szidott és szapult, de 
különösen az első  AjiбΡt. Esze ágában se volt dolgozni, sé гΡцtege гGte az 
embereket, és panaszkodott, hagy az els ő  Ajio nem hagyja őt járni. 
Ez igaz is vala annyiban, hagy mivel egymás hátához voltak n őve, a 
lábúk mindig az eІlenkező  iráanybaan áJllt, s ha az egyiik el őre ment,  a 
másiknak hátrafelé kellett a гaiszolniа. Ezt ariialdaketitвm тсndkiavdil ké-
nyelnnéblennek találták.  

De neon ez volt a legrosszafbb. A ilegrosszaibb az volt, hagy a, anásadik 
Aj:io, amikor már teljesem kinőtt és amikor már nem lеhetetJt meg-
kül nbözbetavi az elsó óll, elkezdte hangosan anandagatni, hagy volta-
képpen 6 az igazi Ajio, vagyis 6 volt el őször, és a rnásIk lett plípb бΡl,  
s hogy nem is igazi ember.  

Vágjátok araár le rólam ezt az átkozott púpon! — rikoltatta dü-
hösen az orvosaknak, s ar цΡirLdeaikinek, aki csak az útjába keriilt.  — 
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Miért kell öröikké a hátamon hordoznom ezt a szörnyű  daganatot!  
Ezek az orvosok, micsoda tudatlan társaság! Semmit se tudnak tenni  

ellenie.  
Az `ismerбsök, ha talá,lkoztaik Ajidval, elcsodálkoztalk. — Igazán te len-

nél Ajio? — ikérdezték a púpot, s a púp tele torokbál üvöltötte: „Per-
sze, hagy én vagyok Ajio! Ki +más lennéik! Hát nincs nektek szemetek?  
Láthatnátok, hogy Ajio vagyok, ismertek évek áta! Az meg ott a púp,  

ami a há.ta+mon nőtt. Micsoda balszerencse!  
Az ismerősök mindenesetre +megkérdezték az els ő , tehát a valódi  

Ajiótól is, mivel meg ákartáik tudni, hogy nem tévedneke: „S hát te,  

te ki vagy?"  
-- Én vagyok Ajio — felelt amaz, de halkan, mert szerény és bátor-

talan ember volt.  
Mikor a második Ajio ezt ,megh.allatJta, gúnyos nevebésben tört ki, és  

hangosan kia+bálta:  
Nézzetek oda, a púp ember akar lenni! Ezt a tésztát! Nem, ilyet  

még nem is 1á'ttami! Ez a szemtelen púp azt szeretné be+beszélni az em-
bereiknek, hogy ő  nem is púp! Hát akkor mi vagy, te b őrzsák? Drága  
barátaim, ez nem fér a fejembe! A púp azt mondja, hogy ő  Ajio! Nem,  
ezt nem bírom ki! Vágjátok !le rólam ezt a púpot, mert megpukkadok  

a mnéreg гtől! Hallgass, te nyavalyás púp! Drága barátaim, ne hagyjátok 
beszélni ezt a szörnyeteget! 

S így valahányszor Ajio bá+tantalanul megszólalt, hogy 'kétségbeeset-
ten 'bizonygassa valódi Aji бságát, a púp szitkozódni és gyalázkodni kez-
dett rés, olyan hangosan és a,nnyi+t áitakoz бdott és esküdözött mindenre, 
hogy végül az ernberelk, még gaz orvosak is, de még Ajio 'barátai és a 
felesége is —először min.dnyájan elvesztették .a fejüket, végül pedig 
ellhitték, hogy az igazi Ajio az, áki hangosabban +kiabál j ~a, hogy ő  az 
igazi. A valódi Ajio viszont mind kétségbeesettebb és rémültebb lett, 
mind ikevésbé bízott önmagában, ІbеѕzёЈЈ t még halkan egy kicsit magá-
ról, de egyre gyakrabban hebegett, ;s végin már senki sem hallgatta 
meg. Az új Ajio szemtelen volt rés hangos'kod б , mindenért veszekedett.  

Ejnye, de megváltozott ez az Ajio — mondogatták aggadalmasko-
dón az ismerősök. — Rá se ismerni. Azel őtt olyan derék ember volt 
és mindenki szereitte, mostanában pedig valósággal !kibírhatatlan. 

Ugyan, mit :akartolk! — fellelték a többiek. — Púpja n őtt. Az ilyen 
szerencsétlenségek nagyon megváltoztatjáik az embereket, nincs min 
csodálkozni. 

Ezek utána beszélgetés más témára terel ődött — +mindenféle em-
berákről kezdtek beszélni, akik na;gyan megváltoztak a szerencsétlen-
ségek és betegségek hatására, s mivel mindenki sok ilyen esetr ől tu-
dott, csakhamar megfeledkeztek Ajióról.  

Közben az orvasak szüntelenül dolgoztak. Еjt nappá téve és nagyon 
szorgalmasan dolgoztak, könyveketböngésztek, és 'kutattak, míg vé-
gižl is, hosszú hánapo'k multán felfedeztek egy püptalanitó orvosságot. 
Ez egy olyan por volt, amib ől naponta háromszor kellett bevenni, s 
amelytől a 'púp nléhány napon belül elmúlatt. A por ikeser ű  volt és na-
gyon rossz ízű , de ki törődött ezzel, ha egyszer ki akart gyógyulni a 
púpjából. Az 'orvosolk kiprábábtálk az új szert pár tucat púposon, akik-
neJk természetes púpjuk volt, és megállapították, hagy általában véve  

használ. Az emberek megszabadultak púpjuktól, é.s nagyon meg voltak 
az új szerrel elégedve. 
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Végül az orvosok elhatározták, hogy akiprábálják az új szert Ajión. 
Mikor elmentek hozzá, Ajio — 1denem az igazi, hanem a másik, a 
púp — .elkezdett mindjárt hangosan panaszkodni és ikiabálni, :ahogy 
szokta, hagy ezt már nem :lehet kibirni, és követeli, hogy azonnal gyó
gyítsák meg. Az orvosok gyorsan .megnyugitaitták, és Iközöl:ték vele, hogy 
éppmost fedeztek fel jegy remek púpra való arvoslságoit. Az els ő , az 
igazi Ajio, elkezdett csendesen sirdogáalni, rés azt mondta, hogy de hi-
szen ő  az 11mber, a másik csak betegség; de ezzel senki sem 'tör ődött,  
mert a. másik Ajio mindjárt ráorditátt, és elhalmozta ,szidalmakkal. 
Egyedül Ajio kisfia sírit hangosan, s mondogatta, hagy ez itt az apu 
kája, az a másik meg valami Idegen bácsi, ide senki esem hallgatott rá,  
mert a :kisgyerekeik  nem elég dkosalk ,ahhoz, hogy ,a felnőbteiknél jobban 
meg tudják ítélni, mi az igazi. 

Így aztán gaz orvosak rövid tanácskozás után beadták a part a be-
tegnek, vagyis a 'második .számú Ajiónalk, a :púpnak. A ,második Ajio 
mohón nyúlt a por után, s kezdte bevenni. Fintorgott, mert keser ű  
volt az orvosság, rés szidta az 'orvosokat, mért nem tudtak kitalálni 
valami édes vagy narancsízű  port. 

És minden a váraikoziásnak megfelel ően -történt. Ahogy a !második  
Ajiobevette a púp italanitó port, az elnő  .számú Ajiioelkezdett fogyni ,és 
zsugorodni, míg végül igazi púp lett ubelóle a másadilk Ajio hátán; de 
minthogy a por tavább ihatott, ez a púp is ment össze, míg végül Ajio 
II., .aki előzőileg púp volt, teljesen kiegyenesedett, és mivdl smár nem 
volt semmni a hátán, meg volt elégedve. Az els ő  Ajio ászőrén-szálán 
eltűnt. Az orvosok és az összes ismer ősök meg voltak ezek után igy ő -
ző:dve arról, hagy nincs ok (kétkedésre; minthogy az az Ajio púppá 
lett ,és végül felszivódobt, kezdett ől fogva nem lehetett imás, mint púp. 
Csak Ajio kisfia zákogdtt keservesen, hogy elvették t őle az 'apukáját. 
Mire az új Ajio jól elrakta a nadrágszíjjal, és azt mondta, hogy ő  az  
apja, és hogy a gyeseik ne merészkedjen ilyen ost вΡbaságdkat beszélni. 

Ez az ügy híres em'berr ~é tette Ajiót, mert végül is nem mindenkivel 
történnek ilyen dolgok. Az emberek nem szerették, mert gonosz volt, 
és ártotit mindenkinek, de ugyanazon olknál fogva féltek is ,tőle. 

De Ajio nem érte be azzal, hogy ő  lett agyőztes. Nagyon különösen 
kezdett viselkedni. Amikor ita'lálkozátt ismer őseivel, minden további 
nélkül megkérdezte !tőlük: „Mikor szabadulsz meg mára púpodtól? 
Hisz már létezneik töikéletes szerek a púp gyógyitás'ára! E1 kellene 
menned azonnal az orvoshoz!" 

— De ha egyszer nincs is púpom — mondta erre ez vagy az az 
ismerős. 

Amire Ajio gúnyos kacagásra fakadt. 
— Nincs púpod? — kiáltotta. — Csak azt hiszed, hogy nincs! Púpos 

nagy te, ide m јég mennyire! Mindenki púpos, ,érted?! Mindenki! Egye-
dül nekem — s itt a két oldalára csapott —, csak nékem nincs pú-
pom. Mindeniki barzasztáan púpos, és az ,emberek csak butaságból 
nem vakarják ,gyógyítani a púpjwkat.  

Mikor Ajio sorban a városka minden laikasához wgy beszélt, féleiem  

és retitІgés ászállta meg az embereket. Mindenki ijedten nézte meg 
magát a 'tükörben, hagy meggy őződjön arról, nem nő-e időnként egy  
kicsit a púpja, s bár az emberek tudtáik, hogy nincs pu рјuk, mégsem  
tudtak megnyugodni, .s :egy perc múlva már megint nézegették magu-
kat atükörben. Végül senki sem volt biztos ;afel ől, nem púpos-e иaló- 
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jóban. Áltálános félelem uralkodott. Az emberek kerülték egymást, a  
falak mentén LapódZkadtalk, és percentként figyelték és vizsgálták, nem  
púposak-e ,mégis véletlenіil. Egyedül Ajio őrizte meg önbizalmát, döly-
fösen járt-kelt, mint egy páva, és egyre csalk ezt hajtogátita: „Mind-
nyájan púposak vagytok! Mindenkinek szörny ű  púpja van! Hogy  le-
het, hagy ezt nem lát j átok? ! Talán vakok vagytolk?"  

Egy 'idő  után Ajio fokozatosan módszert változtatatit. Azt kezdte  
mondogatni az e Іmberelknёk, nem :arról van szó, hagy ők Ikerekén pú-
posak, a ,szö köznapi értelirnében, hanem, hogy egyszer űen ők maguk  
a púpok, akik valamikor saját hasonmásuk hátán n őttek ki, kikkel  
ugyanaz történt, mint valamikor vele; de míg ő , hálva a csodatévő  po-
ro!knaik, megszabadu Јјt púpfáitól, a töbibieik ezt nem te'tték meg, aminek  
következtében felfalták őket a púptik. Most őrajta (kívül .a viQágan csak  
púpok járkálnak, nem valódi emberek. „Púp vagy" — sziszegte min-
den embernek, :akivel csaik összeakadt — ,  „érted? Púp rés nem ember!  
Ügy Meszel, mintha ember lennél ,  de valójában megettél egy embert, s  
így magad maradtál, te púp, hogy engem becsa рhass. Egyedül én va-
gyok igazi ember!"  

Ezt !addig :ismételgette, addig-addig kiabált és sziszegett, addig cse-
pült mindenkit, hogy púp, annyit duzzogátt és oly hangosan bizony-
gatta, hogy egyedül ő  az igazi ember, míg végül az emberek kezdték  
elhinni , 'hogy valóban púpok, és hagy valamit azonnal kell tenniök,  
hogy újra igazi emberek módján, púp nélkül élhessenelk. Kezdték ma-
gukat szégyellni, és nagyonbántatta okét, hagy ilyen igazságtalanságot  
követtetik ei1.  

Végül egyre több polgár gondolkozott el azon ,  hogy ha egyszer Ajio  
olyan hatékonyan megszabadult ,a púpitól, ki kell hát próbálni a poro-
kat, amelyeket ő  szedett, s talán lesz valami. Az emberek elkezdtek  
tehát tömegesen csodaporokat venni és szedni, néha még ,a :szükséges-
nél is nagyabb adagokban. Megtették ezt még azolk is, akik azel őtt pú-
posak voltak és éppen :a partik hatására szabadultak meg a púpjuktól.  

De mivel ezek +közül az emberek (közül egynek sem volt valódi púpja,  
azt el sem tudták veszteni. Más történt, ó borzalom, rögtön azután,  
hagy 'első  alkalommal bevették ,a part, az emberek nyugtalanul vették  
észre, hogy :épp a fordítattj a történik annak, aminek történnie kellett  
volna: mindenikinek púpja 'kezdett n őni. A púpok nőttek, .és ugyanaz  
történit velük, mint ami ,,annalk idején i АjiO esetében: a púpak elkezd-
tek fokozatosan testrészekké n őni és egyre jobban hasonlítani az em-
berékhez, akik a hátúkon hordták őiket. Kiderült ugyanis, hogy ugyan-
az a por, amitől a púpos púpja elmúlik, az egyenes hátú embereknél  
púpnövést okoz. Mikorra ezt az emberek észrevették, már kés ő  volt.  
Mindeniki hátán púp ~hasonmásolk nőitteik ki, amelyek azonnal — épp-
úgy, mint Ajio esetében — felkezdtek ltele torokbál orditozni, hagy 6k  
az igazi emberek, amazok a púpasaak.  

Ajio sugárzatt a boldogságtól. Most már volt egy csomó kollégája,  
ugyanalyandk, mint ő , jóllehet még összeforrva az eredeti ember-hason-
másoikka'l. Minden púp egyben hasonlított Ajiöra: mindnyájan kötöz-
ködő'k, szemtelenek és hangasko ~dák voltak, és mindnyájan rögtön-
rögvest meg akartak szabadulni is púp fáktól — vagyis а  valódi embe-
rektdl, !akiket ők nyilvánítattak púppá. Egymással viszont :a púpok jö  
viszonyban voltak, és ha találkozták, együtt gúnyolödtak kegyetlenül  
az embereken, alkiket saját hátukon hordozott púpoknak tekintettek.  
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Végül a púpoik ikijelentеtt9k, hogy !elegük van ebb ől, nem akarnak  
többé púpvasak lenni, és elkezdték szedni a, púptiál аnvtó csodaszert.  

Így született meg Lajlóniá ~ba ~n a púpok városa, anlelyben egyetlen  
púpos sem élt. A város tavábbi történetér ől nem maradt fenn leírás.  
Űgy tudjuk, is város még ma is léitezik.  

Ajio kifia, ,  arnikor őt is ikényszeríteni akarták, !hagy vegyen be .egy  

port, hogy beldle 'is púp iІеgзтen, nem .adta be a derakát. Megszökött a  
városból, hogy ne púpuljon el, s egyszer majd, ha .feln ő , visszajön és  
leszámol a púpokkaa. De :azért nagyon, nagyon szomorú volt.  

Gömöri György fordítása  
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